


Velikonoce byly brany jako vitani jarniho slunovratu, postupem casu

je kiestanska cirkev preménila na oslavy zvhovuzrozeni JeZise Krista.

Easter was taken as a welcome to the spring solstice, and over time
the Christian church transformed it into celebrations of the rebirth of

Jesus Christ.

Rada velikonoénich tradic a symbol(, jak je zndme dnes, pochazi pra-
vé od starych Slovan( a jejich oslav jarni rovhnodennosti.

Many of the Easter traditions and symbols as we know them today
come from the ancient Slavs and their celebrations of the vernal
equinox.



Zvyk vynaseni Morany - patronky zimy - je pomeérné znamy a na nékterych mistech se dodr-
Zuje i dnes. Drevéna tyc€ se obalila slamou, oblékla do Zenskych Satl a ovésila vyfouknutymi
vejci a prazdnymi Snecimi ulitami, které symbolizovaly smrt. Privod vesni¢anu tuto figurinu
odnesl daleko od svych obydli a vhodil do reky nebo doll ze skaly. Divky si cestou zpatky na-
trhaly napucené vétvicky listnatych stromu, ozdobily je pentlemi a spolu s nimi prinesly do
vesnice i jaro.

The custom of bringing out Morana - the patroness of winter - is relatively well known and in
some places is still observed today. The wooden stick was wrapped in straw, dressed in a wo-
man's dress, and hung with blown eggs and empty snail shells that symbolized death. A pro-
cession of villagers took the mannequin far from their homes and threw it into the river or
down the rock. On the way back, the girls tore up the swollen twigs of deciduous trees,

adorned them with ribbons, and brought spring to the village
with them.




Another strange custom from today's point of view is a ritual bath in a creek,
which had to be performed early in the morning and completely without clo-

thes. This allegedly provided protection for the Slavs from disease and beauty
for young girls.

Dalsim podivnhym zvykem z dnesniho pohledu je ritualni koupel v potoce, kte-
rou bylo nutné provadét brzy rano a zcela bez obleceni. To udajné poskytovalo
ochranu Slovanum pred nemocemi a krasou mladych divek.



Pomlazka byla dulezZitou soucédsti jarnich oslav, na rozdil od dneska se vsak Slehali
vSichni — muzi i zeny, mladi i stari. Pomlazky byly a dodnes jsou zhotovovany z vrbo-
vého prouti, coz jen dokazuje vyznam tohoto stromu pro staré Slovany.

Willow cane was an important part of the spring celebrations, but unlike today,
everyone whipped - men and women, young and old. Pomlazky was and still is ma-
de of willow wicker, which only proves the importance of this tree for the ancient
Slavs.
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| barveni vajicek je slovansky zvyk. Tedy abychom byli pfesni, jako prvni vajicka barvili nejspis Persané, a
to ve 4. nebo 3. tisicileti pr. n. |. S oslavami jara je u nas spojili pravé Slované a vejce varena natvrdo bar-
vili témé&f vyluéné na Eerveno (druhou moznosti byla zlatd), proto také prezdivali jarnim oslavam Cerve-
né svatky. Nasi slovansti predkové cervenou barvu opravdu v oblibé — svédci o tom fakt, zZe ji nazyvali
kraskou. No a tak také vzniklo oznaceni pro barvena vajicka, kraslice.

Even coloring eggs is a Slavic custom. So to be precise, the first eggs were probably dyed by the Persi-
ans, in the 4th or 3rd millennium BC. they were also nicknamed the Red Holidays for the spring celebra-
tions. Our Slavic ancestors really like the color red - as evidenced by the fact that they called it a beauty.
And so the designation for colored eggs, Easter eggs was created.




Easter menu




